
38-Первые подозрения

 

− Ваш смиренный младший − Муронг И Сян.

 Его голос был кротким, а тон неторопливым, когда он говорил.

− Значит, это Третий Принц Страны Солнца Славы, неудивительно, что ты проявил такую ​
выдающуюся выдержку

Мужчина средних лет кивнул и посмотрел на остальных рядом с собой и сказал со смехом:

− Господа, Священный Зверь только появился, и я считаю, что он все еще находится в Лесу
Девяти Ловушек.  Давайте просто посоревнуемся, основываясь наших собственных навыках и
посмотрим, кто получит его первым!

 Когда он закончил, он откинул голову назад, громко рассмеялся, и поехал на своем мече
обыскивать окрестности…

Когда другие увидели, что человек уходит, они испугались, что отстанут, и все сразу
отправились вослед, чтобы тоже обыскать округу.

Когда люди внизу увидели, что группа ушла, все они сразу же неосознанно вздохнули с
облегчением.

Практики Бессмертия, и семь или восемь явились одновременно.  До этого они все только
слышали о Практиках Бессмертия и никогда не думали, что им суждено встретить их. И в
первый раз, когда они встретили их сегодня, они испугались почти до смерти.

Увидев, как семь или восемь Практиков Бессмертия едут на своих мечах так маняще
грациозно, глаза Фэнг Цин Ге наполнились тоской.  Она повернула голову к Муронгу И Сяну
рядом с ней и тихо сказала:

− Большой Брат Муронг, когда у нас будет такая возможность, мы должны вместе пойти и
вступить в Секту Бессмертия и тоже учиться Практике Бессмертия!

− Конечно.

  Муронг И Сян ответил нежным голосом, на его красивом лице была слабая улыбка.

Увидев, что он кивнул в знак согласия, ее сердце наполнилось восторгом, когда она сказала
угодливым голосом:

 − Большой Брат Муронг, мы все еще собираемся продолжать поиски Священного Зверя?

− С этими Практиками Бессмертия, у нас не будет и шанса.  Даже если нам удастся найти его,
мы только навлечем на себя гонение от этих людей.

− Тогда мы собираемся вернуться?

Услышав это, Муронг И Сян поднял на нее глаза и мягко сказал:

− Ты можешь вернуться первой!  Я попрошу стражу Фэнг сопроводить тебя обратно.  Мне все



еще нужно отправиться на горный перевал в самой глубокой чаще Леса Девяти Ловушек,
чтобы помочь Старому Циню извлечь немного грязи из сути источника.

− Я с тобой.

Она уцепилась за рукав Муронга И Сяна и подергала за него, прежде чем произнести мягким
голосом:

− Большой Брат Муронг, я не хочу так быстро возвращаться.  Я хочу остаться с тобой.

− Самая глубокая чаща Леса Девяти Ловушек − не то, что здесь.  Каждые сто метров в
глубину, чем дальше мы продвинемся, встретим разные опасности.  Особенно у самой сути
источника с горного перевала.  Говорят, что очень мало людей ходят туда, так как на этом
месте охраняются высокоранговые свирепые звери третьего уровня.  Будь добра, возвращайся
домой первой, и я найду тебя, когда вернусь.

Услышав слова Муронга И Сяна, Фэнг Цин Ге поняла, что он не позволит пойти с ним, и могла
только кивнуть и сказать:

− Хорошо! Я первой вернусь домой.  Не забудь поискать меня, когда вернёшься.

− Обязательно.

Он слегка улыбнулся и, взглянув на нее еще раз, выбрал десять человек из группы, с которыми
пришёл, и дал им инструкции:

− Все вы благополучно сопроводите мисс Фэнг Цин Ге обратно в ее резиденцию, и если по пути
случится какое-нибудь несчастье, я возложу на вас всю ответственность!

− Да! − Десять мужчин ответили почтительно и, подойдя, встали позади стражей Фэнг.

Услышав эти слова, Фэн Цин Ге почувствовала себя словно благословленной, когда она
неохотно попрощалась с Муронгом И Сяном, позволив страже Фэнг и его людям сопроводить
ее домой.

Только увидев, что Фэнг Цин Ге ушла достаточно далеко, улыбка на лице Муронга И Сяна
исчезла, и его глубокий и спокойный взгляд устремился к далекой фигуре, прежде чем он
опомнился и скрыл глубокую задумчивость и сияние в глазах.

 

С другой стороны, услышав шум за своей спиной, Фэнг Цзю высоко прыгнула и покатилась по
склону, прежде чем быстро подняться, все время сжимая золотое яйцо в одной руке, когда
прильнула спиной к глиняной стене, пытаясь как можно лучше скрыться за сорняками перед
собой, чтобы избежать обнаружения.

Через несколько сердцебиений одинокий Практик Бессмертия внезапно прошелся по воздуху,
верхом на летающем артефакте, его глаза сканировали лес внизу на предмет подозрительных
фигур или признаков движения.

Фэнг Цзю плотно прижалась спиной к стене и, не двигаясь ни на йоту, задержала дыхание. 
Пока фигура, парящая по воздуху, постепенно удаляясь все дальше, не исчезла, она наконец-то
выдохнула.



− Фью! Это было близко!  Это яйцо действительно принесло мне кучу хлопот!

Ее лицо нахмурилось, когда она посмотрела на золотое яйцо, думая, как она будет с ним
разбираться?
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